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(D> Ankdrnlehre fiir Hettich Top Montageplatten (1> Dima di centraggio per basette di montaggio Hettich Top
(GB> Hole marking template for Hettich Top mounting plates (E) Plantilla de graneteado para placas de montaje Top de Hettich
(F> Gabarit de centrage pour embases Hettich Top (PL) Szablon do punktowania nawiercef pod prowadniki Hettich Top
(ND) Centreermal voor Hettich Top montageplaten (€2» Oznacovaci $ablona pro montazni podlozky Hettich Top

(D> Ankdrnposition fiir Hettich Top Montageplatten
Eckanschlag vorliegend

(GB> Hole marking position for Hettich Top mounting plates
Corner full overlay

(F> Position de centrage pour embases Hettich Top
Butée d'angle en applique

(ND) Centreerpositie voor Hettich Top montageplaten
Hoekaanslag voorliggend

(1) Posizione di centraggio per basette di montaggio Hettich Top
Battuta ad angolo esterna

CE> Posicion de graneteado para placas de montaje Top de Hettich
Tope de esquina ancastrado

(PL» Migjsca punktowania nawiercen
pod prowadniki Hettich Top
Drzwi naktadane

(€Z> Poloha otvori
pro montazni podlozky Hettich Top
pro nalozené dvere

(D> Ankdrnposition fiir Hettich Top Montageplatten
Mittelwandanschlag vorliegend

(GB> Hole marking position for Hettich Top mounting plates
Centre full overlay

(F> Position de centrage pour embases Hettich Top
Butée de paroi centrale en applique

(ND) Centreerpositie voor Hettich Top montageplaten
Middenwandaanslag voorliggend

(1) Posizione di centraggio per basette di montaggio Hettich Top
Battuta centrale esterna

(E> Posicion de graneteado para placas de montaje Top de Hettich
Tope pared central ancastrado (antepuesto)

(PL) Migjsca punktowania nawiercen
pod prowadniki Hettich Top
Drzwi naktadane, na przegrode srodkowa

(€2 Poloha otvori pro montazni podlozky Hettich Top
pro polonalozené dvere

048 672-12/04



(D> Ankdrnposition fiir Hettich Top Montageplatten
Eckanschlag einliegend

(GB) Hole marking position for Hettich Top mounting plates

Corner inset

(F> Position de centrage pour embases Hettich Top
Butée d'angle en retrait

(ND Centreerpositie voor Hettich Top montageplaten
Hoekaanslag inliggend

(1 Posizione di centraggio
per basette di montaggio Hettich Top
Battuta ad angolo a filo

CE> Posicion de graneteado
para placas de montaje Top de Hettich
Tope de esquina encastrado

(L) Miejsca punktowania nawiercen
pod prowadniki Hettich Top
Drzwi wpuszczane

(& Poloha otvori pro montazni podlozky Hettich Top
pro vlozené dvere

(D> Ankdrnposition fiir Hettich Top Montageplatten
Mittelwandanschlag einliegend

(GB> Hole marking position for Hettich Top mounting plates

Centre inset

(F> Position de centrage pour embases Hettich Top
Butée de paroi centrale en retrait

(ND) Centreerpositie voor Hettich Top montageplaten
Middenwandaanslag inliggend

(1D Posizione di centraggio per basette di montaggio Hettich Top

Battuta centrale a filo

(E) Posicién de graneteado

para placas de montaje Top de Hettich

Tope pared central encastrado (empotrado)
(PL) Migjsca punktowania nawiercen

pod prowadniki Hettich Top

Drzwi wpuszczane, na przegrode srodkowa

(€2 Poloha otvorii pro montazni podlozky Hettich Top
pro vioZené dvefe na mezisténé

(D) Ankérnposition fiir Hettich Topf T42

(GB> Hole marking position for Hettich cup T42

(F> Position de centrage pour le boitier T 42 Hettich
(ND) Centreerpositie voor Hettich pot T42
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(1> Posizione di centraggio per scodellino Hettich T42
(E) Posicion de graneteado para cazoleta Hettich T42
(PD Miejsca punktowania nawiercen pod puszke T42
(€2) Poloha otvori pro misku Hettich T42
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